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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৬০৫ [আজািতক নাারঃ ২৭৯৭]

৪৮/ িজহাদ (كتاب الجهاد والسير)
পিরেদঃ ১৭৪৮. শাহাদােতর আকাঙা করা

ةادالشَّه ّنباب تَم

আরবী

ندِ بيمح نع ،وبيا نةَ، علَيع ناب يلاعمسدَّثَنَا اح ،فَّارالص قُوبعي نب فوسدَّثَنَا يح

ه عليه وسلم فَقَالال صل ِالنَّب خَطَب ه عنه ـ قَالال كٍ ـ رضالم ننَسِ با نلٍ، علاه

‏"‏ اخَذَ الرايةَ زَيدٌ فَاصيب، ثُم اخَذَها جعفَر فَاصيب، ثُم اخَذَها عبدُ اله بن رواحةَ

فَاصيب، ثُم اخَذَها خَالدُ بن الْوليدِ عن غَيرِ امرة فَفُتح لَه ـ وقَال ـ ما يسرنَا انَّهم عنْدَنَا

‏"‏‏.‏ قَال ايوب او قَال ‏"‏ ما يسرهم انَّهم عنْدَنَا ‏"‏‏.‏ وعينَاه تَذْرِفَانِ‏.‏

বাংলা

২৬০৫। ইউসুফ ইবনু ইয়াকুব আস সাফফার (রহঃ) ... আনাস ইবনু মািলক (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন,

(মুতার যুে সন রেণর পর) রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম খুৎবা িদেত িগেয় বেলন, যায়দ (রাঃ)

পতাকা ধারন করল এবং শহীদ হল, তারপর জাফর (রাঃ) পতাকা ধারন করল, সও শহীদ হল। তারপর

আবদুাহ ইবনু রাওয়াহা (রাঃ) পতাকা ধারন করল এবং সও শহীদ হল। এরপর খািলদ িবন ওয়ািলদ (রাঃ)

িবনা িনেদেশই পতাকা ধারণ করল এবং স িবজয় লাভ করল। িতিন আরও বেলন, তারা আমােদর মােঝ জীিবত

থাকুক তা আমােদর িনকট আনদায়ক নয়। আইয়ুব (রহঃ) বেলন, অথবা রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বেলেছন, তারা আমােদর মােঝ জীিবত থাকুক তা তােদর িনকট আেদৗ আনদায়ক না, এ সমেয়

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর চাখ থেক অ ঝরিছল।

English

Narrated Anas bin Malik:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) delivered a sermon and said, "Zaid took the flag and was
martyred, and then Ja`far took the flag and was martyred, and then
`Abdullah bin Rawaha took the flag and was martyred too, and then Khalid
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bin Al-Walid took the flag though he was not appointed as a commander and
Allah made him victorious." The Prophet (صلى الله عليه وسلم) further added, "It would not
please us to have them with us." Aiyub, a sub-narrator, added, "Or the
Prophet, shedding tears, said, 'It would not please them to be with us.'"

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=2689

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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